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Verordnung
der Bundesregierung

Verordnung zu dem Abkommen vom 28. November 2018
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und
der Regierung der Republik Serbien Uber Kriegsgedenkstatten

A. Problem und Ziel

Das Abkommen soll jegliche Frage, die mit der Herrichtung, Erhaltung, Pflege und
Schutz der Graber von Kriegsopfern im jeweiligen anderen Staat zusammenhéngt,
auf eine gesicherte rechtliche Grundlage stellen.

Nach Erkenntnissen des Volksbundes Deutsche Kriegsgraberfursorge e. V. (Volks-
bund) kann die Anzahl der Toten des Ersten Weltkrieges in der heutigen Republik
Serbien noch nicht beziffert werden, im ehemaligen Jugoslawien wurden bis 1939
Soldatenfriedhtfe fir 14 000 Gefallene des Ersten Weltkriegs angelegt. Fir den
Zweiten Weltkrieg sind in der heutigen Republik Serbien mehr als 15 400 Tote an
719 verschiedenen Orten registriert. Das Abkommen soll eine rechtlich gesicherte
Arbeit des VVolksbundes gewahrleisten.

Durch das Abkommen gewahrleisten die Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und die Regierung der Republik Serbien den Schutz der Kriegsgréber, den Zu-
gang zu den Kriegsgedenkstéatten und das dauernde Ruherecht fiir die Kriegstoten
auf ihrem jeweiligen Hoheitsgebiet. Die Bundesrepublik Deutschland gewahrleistet,
entsprechend den Bestimmungen des Gesetzes Uber die Erhaltung der Graber der
Opfer von Krieg und Gewaltherrschaft (Grébergesetz), auf ihre Kosten die Erhal-
tung und Pflege serbischer Graber von Kriegsopfern auf dem Hoheitsgebiet der
Bundesrepublik Deutschland.

B. Loésung

Mit der Rechtsverordnung werden die Voraussetzungen nach Artikel 59 Absatz 2
des Grundgesetzes und nach Artikel 2 des Gesetzes vom 6. Mai 1994 zum deutsch-
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russischen Kriegsgraberabkommen (BGBI. 1994 Il S. 598) daflr geschaffen, dass
das Abkommen in Kraft gesetzt werden kann

C. Alternativen

Keine.

D. Haushaltsausgaben ohne Erfillungsaufwand

Fur den Bund ergeben sich mittelbare finanzielle Belastungen, wenn der Volks-
bund, der von der Bundesregierung mit der technischen Durchfuhrung der Aufga-
ben der deutschen Seite in der Republik Serbien beauftragt wird, Zuwendungen flr
diesen Zweck aus dem Bundeshaushalt erhalt.

E. Erfullungsaufwand

E.1 Erfallungsaufwand fur Burgerinnen und Blrger
Keiner.

E.2 Erfullungsaufwand fur die Wirtschaft

Keiner.

E.3 Erfullungsaufwand der Verwaltung

Keiner.

F. Weitere Kosten

Keine
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Verordnung
der Bundesregierung

Verordnung zu dem Abkommen vom 28. November 2018
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und
der Regierung der Republik Serbien Uber Kriegsgedenkstatten

Bundesrepublik Deutschland Berlin, 3. Juli 2019
Die Bundeskanzlerin

An den

Prasidenten des Bundesrates
Herrn Ministerprésidenten
Daniel Ginther

Sehr geehrter Herr Président,

hiermit Gbersende ich die von der Bundesregierung beschlossene

Verordnung zum Abkommen vom 28. November 2018 zwischen der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Serbien tber
Kriegsgedenkstatten

mit Begrindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Absatz 2 des
Grundgesetzes herbeizufihren.

Federfuhrend ist das Auswartige Amt.

Mit freundlichen GriRen
Dr. Angela Merkel
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Verordnung zu dem Abkommen vom 28. November
2018 zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Serbien liber Kriegsgedenkstat-
ten

Vom ...
Auf Grund des Artikels 2 des Gesetzes vom 6. Mai 1994 zu dem Abkommen vom 16.
Dezember 1992 zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regie-

rung der Russischen Foderation Uber Kriegsgraberflrsorge (BGBI. 1994 Il S. 598) verord-
net die Bundesregierung:

Artikel 1
Das in Belgrad am 28. November 2018 unterzeichnete Abkommen zwischen der Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Serbien Uber

Kriegsgedenkstatten wird hiermit in Kraft gesetzt. Das Abkommen wird nachstehend ver-
offentlicht.

Artikel 2

(1) Diese Verordnung tritt an dem Tag in Kraft, an dem das Abkommen nach
seinem Artikel 13 Absatz 1 in Kraft tritt.

(2) Der Tag des Inkrafttretens ist im Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.

(3) Diese Verordnung tritt an dem Tag auler Kraft, am dem das Abkommen aul3er
Kraft tritt. Der Tag des AuRerkrafttretens ist im Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.

Der Bundesrat hat zugestimmt.
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Begriindung
Zu Artikel 1

Artikel 2 des Gesetzes vom 6. Mai 1994 zu dem Abkommen vom 16. Dezember 1992
zwischen der Regierung der Bundesregierung Deutschland und der Regierung der Russi-
schen Foderation Uber Kriegsgraberfirsorge (BGBI. 1994 1l S. 598) erméachtigt die Bun-
desregierung, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates volkerrechtliche
Abkommen Uber die Kriegsgraberfirsorge in Kraft zu setzen. Entsprechend der Regelung
in Artikel 2 Absatz 2 dieses Gesetzes kdnnen die Abkommen Uber die Kriegsgraberfir-
sorge bestimmen, dass die Ausbettung und Uberfiihrung deutscher Kriegstoter der Zu-
stimmung der Bundesregierung bedirfen und dass die Kosten und Gebuhren von den
Antragstellern zu tragen sind.

Zu Artikel 2

Nach Absatz 1 tritt die Verordnung zu dem Zeitpunkt in Kraft, zu dem das Abkommen nach
seinem Artikel 13 Absatz 1 in Kraft tritt. Die Bestimmung in Absatz 1 entspricht dem
Erfordernis des Artikels 82 Absatz 2 Satz 1 des Grundgesetzes.

Nach Absatz 2 ist der Zeitpunkt des Inkrafttretens im Bundesgesetzblatt bekannt zu ge-
ben.

Nach Absatz 3 tritt die Verordnung zu dem Zeitpunkt auf3er Kraft, zu dem das Abkommen
auller Kraft tritt. Der Zeitpunkt des AuRerkrafttretens ist im Bundesgesetzblatt bekannt zu
geben.

Schlussbemerkung

Bund, Lander und Gemeinden werden nicht unmittelbar mit Kosten belastet. Fir den Bund
ergeben sich mittelbare finanzielle Belastungen dann, wenn der Volksbund Deutsche
Kriegsgrabervorsorge e.V., der von der Bundesregierung mit der technischen Durch-
fuhrung der Aufgaben der deutschen Seite in der Republik Serbien beauftragt wird, Zu-
wendungen flr diesen Zweck aus dem Bundeshaushalt erhalt.

Hinsichtlich der serbischen Kriegsgraber in der Bundesrepublik Deutschland ergeben sich
keine Mehrkosten, da der Bund die anfallenden Kosten bereits auf Grund des Graberge-
setzes tragt.

Auswirkungen auf Einzelpreise und auf das Preisniveau, insbesondere das Verbraucher-
preisniveau, sind durch die Verordnung nicht zu erwarten, da keine Kosten fiir die Wirt-
schaft und private Verbraucher entstehen.



Denkschrift

I. Allgemeines

In den fiinfziger und sechziger Jahren hat
die Bundesregierung mit allen in Betracht
kommenden westlichen Staaten
Kriegsgraberabkommen geschlossen. Der
Abschluss entsprechender Abkommen mit
der ehemaligen Sozialistischen Foderativen
Republik Jugoslawien war nicht mdéglich.
Erst 2006 konnten die Verhandlungen mit
der Republik Serbien beginnen. Nach
langjdhrigen Verhandlungen konnte das
Abkommen schlieSlich am 28. November
2018 unterzeichnet werden.
Das Abkommen wird eine rechtlich
abgesicherte Arbeit des Volksbundes
Deutsche Kriegsgriberfiirsorge e. V.
(Volksbund) in der Republik Serbien
ermoOglichen. In dem  Abkommen
verpflichten sich die Vertragsparteien unter
anderem dazu, die Kriegsgriaberstétten der
anderen Vertragspartei in ithrem jeweiligen
Staatsgebiet zu bewahren und zu schiitzen.
Es wurden Regelungen iiber den freien
Zugang zu den Kriegsgraberstitten und das
Recht auf Umbettung von aufgefundenen
Gebeinen getroffen. Ebenso wurden die
Befugnisse des Volksbundes als von der
Bundesregierung mit der Durchfiihrung der
Kriegsgraberfiirsorge im Ausland
beauftragter Organisation ausformuliert.

Nach Abschluss der
Kriegsgraberabkommen mit Slowenien,
Kroatien, Montenegro und
Nordmazedonien wird das Abkommen mit
der Republik Serbien die
Kriegsgriaberarbeit des Volksbundes in
Stidosteuropa weiter voranbringen.

I1. Besonderes

Zu Artikel 1

Absatz 1 enthélt allgemeine
Begriffsbestimmungen flir einige im

Abkommen verwendete Begriffe, die fiir

Drucksache 308/19

die Anwendung des Abkommens von
besonderer Bedeutung sind.

Das Abkommen verwendet fiir
Kriegsgraberstitten  den  Oberbegriff
,Kriegsgedenkstitten, um den mahnenden
Charakter der Kriegsgraberpflege

hervorzuheben. Es erstreckt sich zudem
nicht nur auf Gefallene und in
Gefangenschaft  verstorbene  Soldaten,
sondern auf alle Deutschen und Serben, die
im Zusammenhang mit den Kriegen und
deren Folgen auf den jeweiligen
Hoheitsgebieten gestorben sind.

Absatz 2 regelt den regelméBigen
Austausch zwischen der Regierung der
Bundesrepublik  Deutschland und der
Regierung der Republik Serbien von

aktuellen Listen {iber die auf ihrem
Hobheitsgebiet liegenden
Kriegsgedenkstétten.

Absatz 3 regelt den Austausch von
Informationen zu Personalien der im
Zusammenhang mit den  Kriegen

gefallenen oder umgekommenen Opfer, die
zur Identifizierung notwendig sind. Die
Anlage zum  Arbeitsverfahren  zur
Abstimmung der Namenskennzeichnung
auf den Kriegsgedenkstitten ist Bestandteil
des Abkommens.

Absatz 4 bestimmt, dass sich die
Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und die Regierung der
Republik  Serbien einig sind, dass

Denkmiéler fiir Opfer des Krieges, die sich
nicht auf Kriegsgedenkstétten im Sinne des
Abkommens befinden, unter dem Schutz
der einschlidgigen innerstaatlichen
Rechtsvorschriften stehen.

Zu Artikel 2

Absatz 1 bestimmt den Regelungsumfang
des Abkommens. Zweck des Abkommens
ist es, den Schutz der Kriegsgedenkstitten,
den Zugang zu ihnen und das dauernde
Ruherecht fiir die Kriegstoten im
jeweiligen anderen Hoheitsgebiet zu
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gewihrleisten. Die  Umgebung  der
Kriegsgedenkstitten ist von allen Anlagen
freizuhalten, die mit der Wiirde dieser
Statten nicht vereinbar sind.

Absatz 2 regelt das Recht der
Vertragsparteien, im jeweiligen anderen
Hoheitsgebiet Kriegsgedenkstitten auf

eigene Kosten herzurichten und zu pflegen.

Grundlage fiir Absatz 3 sind die §§ 5, 6
und 10 des Grébergesetzes vom 1. Juli
1965. Die Bundesrepublik Deutschland
tragt danach die Aufwendungen, die im
Zusammenhang mit der Erhaltung und der
Pflege der serbischen Griber von
Kriegsopfern auf dem Hoheitsgebiet der
Bundesrepublik Deutschland entstehen.

Zu Artikel 3

Absatz 1  gewidhrleistet fiir die
Vergangenheit und Zukunft die
gegenseitige, dauerhafte und kostenlose
Nutzung der als Kriegsgedenkstatten
dienenden Geléndeflachen.

Absatz 2 sichert die bestehenden
Eigentumsrechte. Anderungen der Grenzen
von  Geldndeflichen erfolgen  im
gegenseitigen Einvernehmen der

Vertragsparteien. Die Nutzungsrechte fiir
eine Geldndefldche entfallen nach Wegfall
des Nutzungszwecks.

Absatz 3 regelt die Folgen einer aus

zwingenden offentlichen Griinden
notwendigen  Nutzungsdnderung eines
Gelindes, auf  dem sich eine
Kriegsgedenkstitte befindet.

Zu Artikel 4

Absatz 1 gewihrleistet die
Zusammenlegung von  Gridbern  der

Kriegstoten und deren Umbettung.

Absatz 2 schreibt eine Protokollierung
jeder Umbettung vor.

Absatz 3 regelt die Errichtung von
Gedenkstitten fiir den  Fall, dass
Kriegsgedenkstitten durch
zwischenzeitliche infrastrukturelle

Verdnderungen nicht mehr bestehen und
eine Umbettung der bestatteten Toten nicht
moglich ist.

Absatz 4 gewihrleistet provisorische
Bestattungen, soweit dies zur
Ermoglichung einer endgiiltigen

Bestattung erforderlich ist.

Zu Artikel 5

Dieser Artikel regelt die Beriicksichtigung
von Grdbern der Kriegstoten anderer

Staaten bei Entscheidungen {tber die
Instandhaltung dieser Griber.

Zu Artikel 6

Die Absdtze 1 wund 2 regeln die

Zustimmungsbediirftigkeit im Falle einer
Uberfiihrung der sterblichen Uberreste von

Militér- und Zivilpersonen zZur
Wiederbestattung in ihrem Heimatstaat
einerseits ~ sowie  andererseits  die
Wiederbestattung im Gebiet der

Vertragspartei, in der die Erstbestattung
vorgenommen wurde.

Absatz 3 gewihrt den Vertretern der

interessierten ~ Vertragspartei  bei  der
Exhumierung zur  Uberfilhrung ein
Anwesenheitsrecht.

Absatz 4 schreibt das Fiihren eines
Verzeichnisses  iiber jede  einzelne
Wiederbestattung vor.

Zu Artikel 7

Absatz 1 Satz 1 bestimmt den
,,Volksbund Deutsche

Kriegsgraberfiirsorge e. V.*“ als deutsche
Durchfiihrungsorganisation. Satz 2 regelt
die Zustdndigkeit des Bundesministeriums
fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend



fiir die serbischen Kriegsgedenkstitten in
der Bundesrepublik Deutschland.

Absatz 2 Satz 1 Dbestimmt das
Ministerium fiir Arbeit, Beschiftigung,
Veteranen und Soziales der Republik
Serbien als serbische
Durchfiihrungsorganisation. Satz 2
ermichtigt das Ministerium flir Arbeit,
Beschiftigung, Veteranen und Soziales,

einen Dritten mit der technischen
Durchfiihrung dieses Abkommens zu
beauftragen.

Absatz 3 regelt, dass bei geplanter

Beauftragung einer anderen Organisation
oder Institution mit der technischen
Durchfiihrung des  Abkommens die
Zustimmung der anderen Vertragspartei
erforderlich ist.

Zu Artikel 8

Dieser Artikel regelt unter dem Vorbehalt
des nationalen Rechts jede mogliche
gegenseitige Unterstiitzung der
Vertragsparteien bei der Durchfiihrung der
Aufgaben aus dem Abkommen,
insbesondere den Zugang zu verfiigbaren
einschldgigen Unterlagen.

Zu Artikel 9

Absatz 1 berechtigt die in Artikel 7
Absatz 1 genannten
Durchfiihrungsorganisationen,  Vertreter,
Fachkréifte und sonstiges Personal zur
Durchfiihrung ihrer Aufgaben in das
jeweils andere Hoheitsgebiet zu entsenden.

Absatz 2 bestimmt, dass sich die
Durchfiihrungsorganisationen nach
Moglichkeit ortlicher Arbeitskraft und
ortlichen Materials gemi3 den im freien

Wettbewerb iiblichen Bedingungen
bedienen.
Absatz 3 gewihrleistet fir die

Durchfiihrung der Aufgaben die Einfuhr
und Ausfuhr von Gerédten, Transportmitteln,
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Material und  Zubehor durch die
Durchfiihrungsorganisationen.
Absatz 4 Nummer 1 regelt die

abgabenfreie Zollabfertigung von Geréten
und Transportmitteln bei der Einfuhr unter
der Bedingung der spéteren, ebenfalls
gebiihrenfreien Wiederausfuhr.

Absatz 4 Nummer 2 regelt die
einfuhrabgaben- und gebiihrenfreie
Zollabfertigung von Material und Zubehor,
das fiir die Errichtung und Instandhaltung
der Kriegsgriaber, Kriegsgedenkstitten
oder Friedhofe bestimmt ist.

Zu Artikel 10

Die Uberlassung der Gelindeflichen
gemill Artikel 3 Absatz 1 enthélt die
Befugnis, alle  Herrichtungs-  und
Instandhaltungsarbeiten sowie den Bau
geeigneter Zufahrtswege und sonstiger
Infrastruktur unmittelbar auszufiihren.

Zu Artikel 11

Dieser Artikel bestimmt, dass die
Bestimmungen der Artikel 9 und 10 fiir die
nach Artikel 7 Absatz 2 zu bestimmenden
Dritten entsprechend gelten.

Zu Artikel 12

Dieser Artikel
Streitbeilegungsklausel.

enthalt die

Zu Artikel 13

Absatz 1
Abkommens.

regelt das Inkrafttreten des

Absatz 2 regelt die Kiindigung und
Anderung des Abkommen:s.

Absatz 3 regelt die Registrierung des
Abkommens  beim  Sekretariat  der
Vereinten Nationen nach Artikel 102 der
Charta der Vereinten Nationen.
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Abkommen

zwischen

der Regierung der Bundesrepublik Deutschland

und

der Regierung der Republik Serbien

iiber

Kriegsgedenkstitten
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Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Republik Serbien,
im Folgenden ,.die Vertragsparteien” —

in dem Wunsch, eine wiirdige Ruhestitte und immerwéhrendes Gedenken fiir die Militéir-
personen und zivilen Opfer, die im Zusammenhang mit den Kriegen gefallen oder umge-
kommen sind, sowie die Bewahrung ihrer Grabstitten in Ubereinstimmung mit den Genfer
Abkommen vom 12. August 1949 zum Schutz der Kriegsopfer, den Zusatzprotokollen vom
8. Juni 1977 zu den Genfer Abkommen sowie den Normen des geltenden humanitiren

Volkerrechts sicherzustellen,

sind wie folgt tibereingekommen:

Artikel 1
(1) Im Sinne dieses Abkommens bedeuten die Begriffe:

a) ,Deutsche Kriegsgedenkstitten® -
Orte, an denen deutsche Militérpersonen und zivile Kriegstote, die im Zu-
sammenhang mit den Kriegen .gefallen oder umgekommen sind, bestattet
sind; einschlieBlich Einzelgriber und Sammelgriiber, bestehende und neu zu
errichtende Friedhofe oder Parzellen auf Friedhdfen, und die von Kriegser-

eignissen im Hoheitsgebiet der Republik Serbien zeugen;

b) ,.Serbische Kriegsgedenkstitten* -
Orte, an denen serbische (jugoslawische) Militirpersonen und zivile Kriegs-

tote, die im Zusammenhang mit den Kriegen gefallen oder umgekommen
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sind, bestattet sind, einschlieBlich Einzelgraber und Sammelgriber, bestehen-
de und neu zu errichtende Friedhdfe oder Parzellen auf Friedhofen sowie
Denkmiiler und Gedenkobjekte, und die von Kriegsereignissen im Hoheitsge-

biet der Bundesrepublik Deutschland zeugen;

¢) ,Herrichtung der Kriegsgedenkstitten® —
Kennzeichnung der Grenzen des Bestattungsortes und Anbringen von Ge-
denkzeichen, Grabplatten, Denkmalern oder sonstigen Gedenkobjekten sowie

sonstige, damit in Zusammenhang stehende Mafinahmen;

d) ,Instandhaltung der Kriegsgedenkstitten® —
Sicherstellung der Erhaltung der Grabstitten, Denkmiler und Gedenkobjekte,

deren Instandhaltung in einem entsprechenden Zustand und Durchfiihrung

notwendiger Renovierungsarbeiten;

e) ,Beauftragte Organe” -
von den Vertragsparteien zur Umsetzung dieses Abkommens bestimmte Or-

gane und Organisationen.

(2) Die Vertragsparteien tauschen regelmiBlig die aktuellen Listen iiber die auf ihrem
Hoheitsgebiet liegenden Kriegsgedenkstitten aus.

(3) Auch werden alle vorhandenen Informationen zu Personalien der im Zusammen-
hang mit den Kriegen gefallenen oder umgekommenen Opfer ausgetauscht, die zur
Durchﬁihrun=g ihrer Identifizierung notwendig sind. Die Anlage, mit der das Arbeits-
verfahren zur Abstimmung der Namenskennzeichnung auf den Kriegsgedenkstitten

der Vertragsparteien festgelegt wird, ist Bestandteil dieses Abkommens.

(4) Die Vertragsparteien sind sich einig, dass Denkmiler fiir die Opfer des Krieges,
die sich nicht auf Kriegsgedenkstitten im Sinne dieses Abkommens befinden, unter '

dem Schutz der einschlégigen innerstaatlichen Rechtsvorschriften stehen.
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Artikel 2

(1) Die Vertragsparteien gewihrleisten den Schutz der Kriegsgedenkstitten, den Zugang
zu den Kriegsgedenkstitten und das dauernde Ruherecht fiir die Kriegstoten auf ihrem Ho-
heitsgebiet. Sie halten die Umgebung der Kriegsgedenkstitten von allen Anlagen frei, die

mit der Wiirde dieser Stiitten nicht vereinbar sind.

(2) Die Vertragsparteien sind nach Genehmigung durch die zustindige Institution der je-
weils anderen Vertragspartei berechtigt, ihre Kriegsgedenkstitten auf dem Hoheitsgebiet

der anderen Vertragspartei auf ihre Kosten herzurichten und zu pflegen.

(3) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland gewihrleistet auf ihre Kosten die Er-
haltung und Pflege serbischer Kriegsgedenkstitten auf dem Hoheitsgebiet der Bundesre-
publik Deutschland.

Artikel 3

(1) Die Vertragsparteien gewdhren gegenseitig kostenlos und auf unbegrenzte Dauer die

Nutzung der als Kriegsgedenkstitten dienenden Gelindeflichen als dauernde Ruhestitten

fiir ihre Kriegstoten.

2 Eigentumsre%hte werden durch dieses Abkommen nicht beriihrt. Fiir notwendig erach-
tete Anderungen der Grenzen von als Kriegsgedenkstitten genutzten Gelidndeflichen wer-
den in gegenseitigem Einvernehmen zwischen den Vertragsparteien oder den von ihnen
bezeichneten Institutionen oder Behorden geklirt. Wird im Einvernehmen beider Vertrags-
parteien eine Geldndefléche ganz oder teilweise nicht mehr fiir den vorgesehenen Zweck

genutzt, so entfillt das bisherige Nutzungsrecht gemiB Absatz 1.
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(3) Sollte eine der Vertragsparteien eine Geldndefliche gem#B Absatz 1 aus zwingenden
dffentlichen Griinden fiir eine andere Verwendung bendtigen, so stellt sie eine andere ge-
eignete Gelindefliche zur Verfiigung und tibernimmt die Kosten fiir die Umbettung der
Toten und fiir die Herrichtung der neuen Griber. Die Auswahl der neuen Geldndefliche,
ihre Herrichtung sowie die Durchfiihrung der Umbettung erfolgen in beiderseitigem Ein-

vernehmen.

Artikel 4

(1) Die Vertragsparteien gestatten der jeweils anderen Vertragspartei, ohne dass ihnen dar-
éus Kosten entstehen und nachdem ihnen ein Plan zur vorherigen Zustimmung vorgelegen
hat, die Gréber der Kriegstoten, deren Umbettung fiir notwendig erachtet wird, zusammen-
zulegen. Die Umbettung von deutschen Kriegstoten erfolgt durch von deutscher Seite be-
nannte Krifte. Die Umbettung von serbischen Kriegstoten erfolgt durch von serbischer

Seite benannte Kriifte,

(2) Uber jede Umbettung eines Kriegstoten wird ein Protokoll angefertigt, in dem die alte
und die neue Grablage, die Personalien, die Beschriftung der Erkennungsmarke oder ande-

re Identifizierungsmerkmale genannt sind.

(3) Soweit eine ehemals vorhandene Kriegsgedenkstitte durch zwischenzeitliche infra-
strukturelle Verdnderungen aufgelassen und die dort bestatteten Toten nicht mehr umzubet-
ten sind, gestattet die Vertragspartei, auf deren Hoheitsgebiet sich diese ehemals vorhande-
ne Kﬂegsgedenkétéitte befindet, nach Genehmigung und auf Kosten der anderen Vertrags-
partei die Errichtung von Gedenkstéitten an diesen ehemaligen Standorten in wiirdiger und
ortlich geeigneter Form. Sofern hierzu eine Geldndeflidche zur Verfiigung gestellt oder die
Zustimmung 6rtlicher Behorden eingeholt werden muss, unterstiitzt jede Vertragspartei die

andere bei der Stellung der Antrége oder beim Abschluss von Vertrigen.

(4) Soweit zur Erméglichung einer endgiiltigen Bestattung auf einer Kriegsgedenkstitte
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eine provisorische Bestattung Kriegstoter erforderlich wird, trifft die Vertragspartei, auf
deren Hoheitsgebiet die Kriegstoten gefunden werden, Vorkehrungen fiir deren ordnungs-

gemife und wiirdige provisorische Bestattung und Kennzeichnung der Grabstitten.

Artikel 5

Sofern sich auf deutschen oder serbischen Kriegsgedenkstiitten neben deutschen oder ser-
bischen Gribern von Kriegsopfern auch Gréiber von Kriegstoten anderer Staaten befinden,

ist diese Tatsache bei Entscheidungen iiber Erhaltung und Pflege dieser Griber angemessen

zu berticksichtigen.

Artikel 6

(1) Die Exhumierung der sterblichen Uberreste von Militér- und Zivilpersonen aus ihren
Grabstitten zur Uberfithrung und Wiederbestattung im Heimatstaat erfolgt ausschliellich
auf Antrag der interessierten Vertragspartei und mit Zustimmung der anderen Vertragspar-
tei, die auf diplomatischem Wege eingeholt wird. Simtliche Kosten der Exhumierung,
Uberfilhrung und Wiederbestattung oder des Verfahrens der Ubergabe der sterblichen

Uberreste gehen zu Lasten der antragstellenden Vertragspartei.

(2) Die Wiederbestattung der sterblichen Uberreste aus Grabstitten im Gebiet der Ver-
tragspartei, in der die Erstbestattung vorgenommen wurde, erfolgt ausschliellich mit Zu-
stimmung beider Vertragsparteien nach Mafigabe des innerstaatlichen Rechts der Vertrags-
partei, in deren I—foheitsgebiet sich die Grabstitten befinden, und auf Kosten der die Wie-
derbestattung fiir notwendig erachtenden Vertragspartei.

(3) Bei der Exhumierung der sterblichen Uberreste von Kriegstoten zur Uberfithrung an

einen anderen Ort kénnen Vertreter der interessierten Vertragspartei anwesend sein.
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(4) Beide Vertragsparteien fiihren ein Verzeichnis iiber jede einzelne Wiederbestattung,
einschlieBlich der Angaben zum ehemaligen und neuen Ort der Grabstitte und der Anga-

ben zur Person der Bestatteten.

Artikel 7

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland beauftragt den ,,Volksbund Deutsche
Kriegsgréberfiirsorge €.V.“ (im Folgenden ,,Volksbund“ genannt) mit der technischen
Durchfiihrung der Aufgaben in der Republik Serbien, die sich aus diesem Abkommen fiir
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ergeben. Fiir serbische Kriegsgedenkstit-
ten in der Bundesrepublik Deutschland ist das Bundesministerium fiir Familie, Senioren,

Frauen und Jugend zustéindig.

(2) In der Republik Serbien ist das Ministerium fiir Arbeit, Beschiftigung, Veteranen und
Soziales das zustidndige Organ fiir die Durchfiihrung dieses Abkommens. Das Ministerium
fiir Arbeit, Beschiftigung, Veteranen und Soziales der Republik Serbien kann einen Dritten

mit der technischen Durchfithrung dieses Abkommens beauftragen.

(3) Soll eine andere Organisation oder Institution mit der technischen Durchfiihrung die-
ses Abkommens beauftragt werden, so ist die vorherige Zustimmung der anderen Vertrags-

partei erforderlich.

’ Artikel 8

Die Vertragsparteien gewéhren in Ubereinstimmung mit ihren einschlidgigen nationalen
Rechtsvorschriften den in Artikel 7 genannten Institutionen und Organisationen der jeweils
anderen Vertragspartei jede mégliche Unterstiitzung, insbesondere den Zugang zu Unterla-
gen iiber Kriegstote und Griber von Kriegstoten der jeweils anderen Vertragspartei, die bei

Behérden, natiirlichen und juristischen Personen ihres Landes jetzt oder in Zukunft verfiig-
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bar sind. Andere Vereinbarungen und Absprachen bleiben unberiihrt.

Artikel 9

(1) Zur Durchfiihrung ihrer Aufgaben kénnen der Volksbund und das Ministerium fiir Ar-
beit, Beschéftigung, Veteranen und Soziales der Republik Serbien Vertreter, Fachkrifte und

sonstiges Personal in das jeweils andere Hoheitsgebiet entsenden.

(2) Der Volksbund und das Ministerium fiir Arbeit, Beschiftigung, Veteranen und Soziales
der Republik Serbien bedienen sich bei der Ausfithrung der sich bei der Durchfithrung die-
ses Abkommens ergebenden Arbeiten nach Mdglichkeit ortlicher Arbeitskrifte und 6rtli-

chen Materials gemil den im freien Wettbewerb tiblichen Bedingungen.

(3) Der Volksbund kann auch aus der Bundesrepublik Deutschland oder einem anderen
Mitgliedstaat der Européischen Union Gerite, Transportmittel, Material und Zubehér, die
fiir die Durchfiihrung der in diesem Abkommen erwihnten Arbeiten erforderlich sind, in
die Republik Serbien einfithren und wieder ausfithren. Das Ministerium fiir Arbeit, Be-
schiftigung, Veteranen und Soziales der Republik Serbien kann aus der Republik Serbien
entsprechend Geréte, Transportmittel, Material und Zubehor in die Bundesrepublik

Deutschland einfiihren und wieder ausfiihren.
(4) Fir die Zollabfertigung dieser Waren gilt jeweils Folgendes:

1. Voriibergehend eingefithrte Geriite und Transportmittel werden bei ihrer Einfuhr
abgabenfrei mit dem Vorbehalt abgefertigt, dass die genannten Gerite und Trans-

portmittel nach Beendigung der Arbeiten abgabenfrei wieder ausgefiihrt werden.

2. Material und Zubeh¢r, das fiir die Errichtung, Ausschmiickung oder Pflege der
Griber, Gedenkstitten oder Friedhéfe bestimmt ist, bleibt frei von Einfuhrabgaben

und Gebiihren, wenn den Zollbehdrden zusétzlich zur reguliren Einfuhrerklirung
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vorgelegt werden:
eine genaue Aufstellung der eingefiihrten Waren,

- eine Verpflichtungserkldrung, dass die genannten Waren nur fiir die in diesem

Abkommen vorgesehenen Zwecke verwendet werden.

Artikel 10

Die geméf Artikel 3 Absatz 1 vereinbarte Uberlassung der als Kriegsgedenkstitten dienen-
den Geldndeflichen enthilt die Befugnis, im Rahmen der einschléigigen nationalen Rechts-
vorschriften alle Herrichtungs- und Verschonerungsarbeiten auf den Kriegsgedenkstitten
sowie den Bau geeigneter Zufahrtswege, Aufenthaltsriume und sonstiger Einrichtungen fiir

Besucher unmittelbar auszufiihren.

Artikel 11
Die Bestimmungen der Artikel 9 und 10 gelten entsprechend auch fiir jeden Dritten, der
durch das Ministerium fiir Arbeit, Beschiftigung, Veteranen und Soziales der Republik
Serbien mit der technischen Durchfiihrung dieses Abkommens gemiB Artikel 7 Absatz 2
béauﬁragt wird.

Artikel] 12

Streitigkeiten {iber die Auslegung und Anwendung dieses Abkommens werden durch Ver-

handlungen der zustindigen Behorden der Vertragsparteien beigelegt.
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Artike] 13

(1) Dieses Abkommen tritt einen Monat nach dem Tag in Kraft, an dem die Vertrags-
parteien einander notifiziert haben, dass die erforderlichen innerstaatlichen Voraussetzun-
gen fiir das Inkrafitreten erfiillt sind. MaBgebend ist der Tag des Eingangs der letzten Mit-

teilung.

(2)  Dieses Abkommen kann von jeder Vertragspartei bei Vorliegen besonderer Um-
stdnde gekiindigt werden. Eine Kiindigung ist erst nach Ablauf von fiinf Jahren ab Inkraft-
treten dieses Abkommens mit einer Frist von sechs Monaten mdoglich. Wiinscht eine der
Vertragsparteien, das Abkommen zu dndern, so nehmen die Vertragsparteien Verhandlun-

gen hiertiber auf.

3) Die Registrierung dieses Abkommens beim Sekretariat der Vereinten Nationen
nach Artikel 102 der Charta der Vereinten Nationen wird unverziiglich nach seinem In-
krafttreten von der Vertragspartei veranlasst, auf deren Hoheitsgebiet das Abkommen un-
terzeichnet wird. Die andere Vertragspartei wird unter Angabe der Registrierungsnummer
von der erfolgten Registrierung unterrichtet, sobald diese vom Sekretariat der Vereinten

Nationen bestitigt worden ist.

Geschehen zu 7)71,( P aﬂ/ am Z@ AL, 20¢( f in zwei Urschriften,

jede in deutscher und serbischer Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermafen veibindlich

ist.
Fiir die Regierung der Fiir die Regierung der
Bundesrepublik Deutschland Republik Serbien

Ao Lt 5 S
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Anlage
zu Artikel 1 Absatz 3 des Abkommens
zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
der Regierung der Republik Serbien
tiber
Kriegsgedenkstiitten
Arbeitsverfahren zur Abstimmung der Namenskennzeichnung auf den

Kriegsgedenkstitten:

1. Auf den bereits bestehenden oder neu zu errichtenden Kriegsgedenkstitten der Vertrags-
parteien werden Tafeln in deutscher und serbischer Sprache mit dem) Namen der Kriegsge-
denkstétte, die Anzahl der hier bestatteten Kriegstoten sowie Dokumentationstafeln tiber

das lokale Kriegsgeschehen aufgestellt.

2. Die personlichen Daten der Kriegstoten (Name, Vorname, Geburts- und Sterbedatum
sowie die Grablage) werden auf Grabzeichen beziehungsweise Gedenktafeln aus dau-

erhaftem Material verzeichnet. Nicht mehr zu bergende Kriegstote kénnen ebenfalls

aufgefiihrt werden.

3. Die persﬁﬁlichen Daten der Kriegstoten gemil Nummer 2 werden zusitzlich in

Namensbiichern dokumentiert, die auf der Kriegsgedenkstitte einzusehen sind.

4. Die fiir eine Beschriftung vorgesehenen Namen von deutschen Kriegstoten des
Krieges von 1939 bis 1945 sind dem Ministerium fiir Arbeit, Beschiftigung, Veteranen

und Soziales der Republik Serbien vorab zur Priifung vorzulégen.
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5. Um eine zeitgerechte Herstellung der Namenkennzeichnung zu gewéhrleisten, soll
das Ministerium fiir Arbeit, Beschéftigung, Veteranen und Soziales der Republik Serbi-
en die Namenslisten nach Nummer 4 innerhalb von maximal vier Monaten nach Ein-

gang mit entsprechenden Priifvermerken an den Volksbund zuriickgeben.

6. Die konkrete Abstimmung iiber Einzelfille, bei denen nach Priifung Vorbehalte be-
ziiglich der Nennung eines Namens bestehen, erfolgt in gegenseitigem Einvernehmen.
Ziel dieses Verfahrens ist es, Riicksichtnahme auf die personlichen Gefiihle der Biirger
der Republik Serbien zu gewihrleisten.

7. Die dem Ministerium fiir Arbeit, Beschiftigung, Veteranen und Soziales der Repub-
lik Serbien zur Verfiigung zu stellende Namensliste beinhaltet folgende Merkmale:

- Name,

- Vorname,

- Geburtsdatum,

- Todesdatum,

- Dienstgrad,

- Truppenteil,

- Ausbettungsort,

- Umbettungsnummer,

- Bestattungs- und Identifizierungscode,
- Einbettungsfriedhof.
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Bnana Peny6nuke Cpbuje
7
Brnapa Cagesne Peny6iuke Hemauxe,

y JajbeM TeKCTy: ,,yTOBOpPHE CTpaHe” —

Y xepH @ omoryhie TOCTOJHO yHOKOjeme M OBEKOBEUEH:€ YCIIOMEHe Ha BOjHA JHIa H
IMBHIHE JKPTBE paTa KOJH Cy NOTHHYJIM WM YyMpJIM TOKOM HJIH YCTEA ParoBa Kao H
OYyBame MECTa IIC CYy CaXpameHH y cKiany ca JKeHeBCKHMM KOHBEHIMjaMa O 3aIlTHTH
XKpraBa para ox 12. aerycra 1949. romume, JomyHckum mpoTokomuMma y3 JKeHeBcke
KoHBeHuwje on 8. jyna 1977. romune kao u Apyram HopMaMa Baxeher melymapmomHOT

XYMaHUTapHOT IIpaBa

carylacHe cy o cienehem:

Ynan 1.
(1) Y cmuciy opor Criopazyma Hape[HH OjMOBH HMajy cieaehe 3Haueme:

a) «Hemauku patHu MeMopHjaimy -
MecTa i Cy caxpameHM HEeMaydKa BOjHA JIMIlAa U IMBHIIHE JKPTBE paTa KOjH Cy
TOTHHYJIM WJIH YMPJIM TOKOM HJIH YCIEH paToBa, YKJbYUyjyhu nojeauHaune u
3aje,uHI/Itf'1ce rpobuuIte, nocrojeha rpodisa u rpobsba koja he ce HakHamHO
YPEIUTH WIH TIaplesie Ha rpobpuMa, U Koja CBeZoYe O paTHHM xorahajuMa Ha

TepHTOpHjH Penybnuke Cpbuje;

6) «Cpncku paTHH MEMOpPHjaIIH -
MeCTa TJA€ Cy caxpameHH cpIicka (jyTOCIOBeHCKAa) BOjHA JHMIA M LMBHIIHE

KPTBE para KOjH Cy IOTMHYJIH WA YMPIX TOKOM WM YCIEN paToBa,
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yKbydyjyhu mojenmrHadHe W 3ajequuuxe rpobHuie, mocrojeha rpo6mpa u
rpobira Kkoja fie ce HaKHATHO YPEIWTH WM Maplene Ha rpobibhMa Kao H
CIIOMEHHUKE M MeMopHjanHe 00jekTe, H Koja CBeZode O paTHHUM JorahajuMa Ha

Teputopuju CaBesne PemnyGnuke Hemauxe;

B) «YpehuBame paTHUX MEMOpHjaa -
O3HaYaBam-€ I'PaHuUIla MECTa caXxpambuBamka H IIOCTaBIbalbe CIIOMEH-00€eexX]a,
HaATpoOHMX IIIOYa, CIIOMEHWKA WM JPYTAX MEMOpHjamHux objekaTa kao H

CBC IPYTC MEpPe C THM ¥ BE3H,

r) «OnpxaBame paTHUX MEMODHjAIa) -
00e30ehuBame 0uyBaHOCTH POOHHUIIA, CIIOMEHHKA H MEMOPHjaIHHX objeKara,
BUXOBO OJp)KaBame y oAropapajyheM cramy M CHpoBoherse HEONXOIHHX

pazmoBa Ha 0OHOBH;

n) «3aay)XeHH OpTaHmu» -
OpraHH WJIH Opranusamuje koje oapelyjy yroBopHe cTpaHe paid peanHsainuje

Crnopasyma;

(2) YroBopHe crpaHe he pemoBHO BpUIATH pasMeHy aKTyeJHHX CIHCKOBA PATHHX

MEMOpHjala KOjU ce Halla3e Ha (bHXOBHM TEPHUTOPHjaMa.

(3) Taxohe he ce BpmuTH pasMeHa CBHX PACIHOJOXKHBHX HH(OpMalja O JIMUHEM
ToJIaIIMa XPTaBa NOTHHYIMX HIH YMPIHX TOKOM MIM YCJeJ paroBa KOjH CY
noTpeOHH 3a BUXOBY HueHTH(uKandjy. CacraBHm geo oBor CropasyMa 4YdHH
aHeKC KOjUM ce ofpeljyje paaHM IOCTYNaK 3a ycarjallaBame HCIHMCHBAama HMeHa

Ha paTHAM MEMOpPHjalIiMa YTOBOPHHX CTpaHa.

(4) YroeopHe cTpaHe cy carjacHe Ja Cy CIOMEHHIM >KpTBaMa para KOjH HHCY
CMCIITEHH Ha PaTHHM MeMopHjanuMa y cmuchy oBor Cropasyma samruhenm

BaXENHM YHYTPAIIIHUM PAaBHEM IIPOIHCHMA.
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Yiran 2.

(1) YroBopme- ctpane o6es6emnlie, cBaka Ha CBOjOj TEPUTOPH)H, 3aIITHTY paTHHX
MEMOpHjasia, TPHCTYIl PaTHAM MeMODHjalAMAa H -TPajHO IIPaBO MOUHHKA
crpafanux y paty. One hie cmpedapaTu nousame CBHX 00jeKaTa y OKOIHHH

paTHHUX MEMOpHjasa KOjH Cy HECIIOJHBH €a JOCTOjaHCTBOM THX MECTA.

(2) Yrosopre cTpame umalie mpaBo Ja, Ha OCHOBY Of00pea HaIEXKHE
HHCTUTYLUje JApYre yrOBOPHE CTPaHE, Ha TEPHTOPHjH Ip)KaBe JPyTe YrOBOPHE

CTpaH€ 0 CBOM TPOLIKY Ypele ¥ HETYjy CBOj€ paTHEe MEMOpHjalle.

(3) Biana Casesne Peny6imuke Hemauke he Ha CBOjOj TepHTOPHjH O CBOM TPOILKY

00e30e1uTH OfpKaBabEe H HETOBAIbe CPIICKHX PATHAX MEMOpPHjaa.

Ynau 3.

(1) Yrosopre cTpane obesGenuhe, jemna Apyroj, GecIIaTHO H Ha HEOTPAHHYEHO
BpEME, Jla C€ 3EMJbUINHE MHOBPINMHE KOje CIIyXe Kao paTHH MEMOPHjallH

KOPHCTEC Kao TpajHa IIOYHBAJIMIITA IBHXOBHX CTPATAIHX Y paTy.

(2) OBaj Cnopasym He yTude Ha BiacHWYKa mpasa. [loTpeGHe m3MeHe Meha
3EMJBUIMHUX MOBPUIMHA KOjé ce KOPHCTe Kao paTHU MeMOpHjaiu pemasahe ce
y3 0BoCTpaHy carnacHOCT YyrOBOPHHX CTpaHa WM MHCTHTYIHja HIH OpraHa
xoje he Ome OZpeTH, YKOIHKO Ce Ha OCHOBY CarilaCHOCTH u3mely nBejy
YTOBOPHHMX CTpaHa HEKO 3E€MJBHINTE y UENHMHH HIM ACAMMHYHO BHILNE He
KOpHCTH y mnpensuheHy cBpxy, To he mHMaty 3a noclequny TyOHTaK

JOCadalliberT 1IpaBa KopumheHJa U3 crasa 1. oBOr wiaHa.

(3) Ako jemHa on YrOBODHHX CIpaHa W3 YBEPJbMBHX jaBHHMX pasjiora HEKO

3EMJBHINITE H3 CTaBa 1. oBor wiaHa Oyzde Tpebaiia 3a HEKy APYTy HaMeHY, OHZ
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he Ha pacmosnarame CTaBHTH HEKO APYTO HNPHKIANHO 3eMJBHINTE H TPEY3ETH
TPOILIKOBE IIPEeMEIITamka IOKOJHAKA U ypehuBama HOBHX IpoboBa. Y360p HoBOT
3EMIBHINTA, HEroBO ypehHBame U CpoBOljerbe MpeMelTamka TOKOJHHKA BPIIE

ce y3 obocTpaHy carjiiacHOCT.

Ynan 4.

(1) YrosopHe cTpane, oz yciaoBoM fa UM Helie HACTATH HUKAKBH TPOIIKOBH H 1A
UM C€ IPEIoYH IUIaH Ha OPeTXOAHO omolpeme, nomycTtuhe ApPYyroj YroBOPHO]
CTpaHHu Ja o0jemuHH IpoGoBe CTpajalMX y paTy UHje ce mpeMemnTame Oyie
cMatpaio norpedHuM. Ilpememrame Hemara crpaganux y pary obaeuhie panHa
CHara Kojy oApeiad Hemauka ctpada. IIpememrame Cpba cTpamaiumx y pary

obapuhe pagHa cHara Kojy oJpelu CpIcKa CTpaHa.

(2) O cBakoM mHpeMemTamy HEKOT CTPajalior y pary cacTaBehe ce 3allHCHHK Y
KOjeM CY HaBeIEHH OJALlH O CTapOj ¥ HOBOj JIOKAUjH Ipoba, THYHY IOJANH H
MOJAIH O HATIUCY Ha 3HAKy Paclo3HABaAKA HIHM O APYTHM HICHT()UKAIHOHUM

O3HaKamMma.,

(3) Vkonuxo cy panuje mocrojehu paTHH MeMOPHjaIH HAYIITEHH 300T HACTAIUX
HH}pPACTPYKTYpHEX IPOMEHA TaKo [ia Ce€ Ha TOM MECTy YKOMAHH NOKOJHHIH
BHIIIC HE MOTY IPEMECTHTH, YTOBOpHA CTpaHa Ha 4Wjoj TEPUTOPUjH je HeKan
IOCTOja0 PaTHH MeMopHjal momyctuhe, Ha OCHOBY OJ00pema W O TPOWIKY
pyre yFOBopHe CTpaHe, IOAU3ame CIOMEHHKa Y JOCTOJHOM OONHKY KOju
OIrOBapajy yciaoBHMa Ha THM JIOKaIHTETHMA. AKO je Y Ty CBpXY NOTpeGHO 1a
CE CTaBM Ha paclioIaramke HEKO 3eMJBHINTE WIIH NPUOAaBH CariJacHOCT JIOKATHHAX

BJIaCTH, ABC YIOBOPHE CTpaHe he jGIIHa Apyry nmoMaraTt IpujiIHKOM IIOJHOIICHA

3aXTeEBa HJIN CKiaramka yroBopad.
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(4) Yronuko 360r TpajHOT TOKOIA Ha HEKOM PaTHOM MeMopHjany Oyxe morpeGan
TIPUBPDEMEHH TIOKOII CTpajaiMX y pary, YTOBOpHa CTpaHa Ha YHjOj CY
TepATOPHUjU Hal)eHH CTpajaid y pary mpeaysehe Mepe 3a BHXOB NpPOIHCAH H

AOCTOjaH NPHBPEMEHH IOKOII H 32 03HAYABAKE BHXOBHX IPOOOBaA.

Yan 5.

YKOINKO Ce HAa HEMAYKMM MM CPICKHM DATHHM MEMODHjaIIMa, TIOpeX HEMAaUKHX
HJIH CPICKHX IpoboBa CTpaflaiixX y paty, Hajlase ¥ rpoGOBH CTpajaiuxX y paTy H3
Apyrux JpXaBa, OHZA OBY YHMILCHHUIly Tpeba Ha IPHKIAJaH HAYWH y3€TH y 063up

OPHINKOM JOHOUICA OAJIYKa O OJpiKaBalby H HErOBalkby OBHX rpo6013a.

Ystay 6.

(1) Excxymanuja mOCMPTHHX OCTaTaka BOJHAX M LMBWIHHX JIMIA W3 TPoOOBa y
KOJHMa Cy CaxparmeHH pajyl IPEHOCa M CaxparbWBama y OTAOHHM BPIIA ce
HCK/bYYMBO Ha OCHOBY 3aXT€Ba 3aMHTEPECOBAaHE YTOBOPHE CTpaHe H Y3
CarjaacHOCT APyre yroBOpHE CTpaHe, Koja ce IpubaBiba JUILTOMATCKHM IIyTEM.
CBH TpOIIKOBM eKCXyMalldje, NPeHOCa W TIOHOBHOT CAXPamHBaba M
MOCTYNKa INpefaje IOCMPTHHX OCTaTaka HIy Ha TepeT YroBOPHE CTpaHe

IIOTHOCHOIa 3aXTeBa.

Ey
*

(2) TloroBHO caxpamuBame NOCMPTHHX OCTATaKa W3 IPOGHHNA HA TEPHTOPH|H
ApXKaBe yroOBOPHE CTpaHe rie je GHIo MPBO caxpamHBarbe CIpoBoanlie ce camo
y3 carmacHoCT o0ejy YroBODHHX CTpaHa, y CKIay ca HAlHOHAIHHAM
3aKOHOJABCTBOM JpKaBe YroBOPHE CTpaHE Ha 4YHjOj TEPUTODHJH C€ Hajase
rpoOHHUIlE ¥ O TPOIIKY YTOBODHE CTpaHe Koja je 3aHHTepecoBaHA 33 IOHOBHO

caxparbuBaIbLe,
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(3) Ilpu excxymaluju TOCMPTHHX OCTAaTaka CTpajaldX y pary KOja ce BpIIH y
IHBY IPOMEHE JIOKalWje IpoGHHIle MPAaBO HIPHCYCTBA MMajy HpEACTABHHIN

3a8HHTEPECOBAHE YTOBOPHE CTPAHE.

(4) Obe yroBopHe cTpane Boylic €BHACHIM]Y O CBAKOM [OHOBHOM CAXpamUBaEby
YK/bY4yjyhu m 1mojaTke 0 IMPEeTXOAHOM M HOBOM MECTY Ipoba Kao ¥ JId4He

IIOJaTKE CaxpamecHUX.

Ynau 7.

(1) Biana Casesme PemyGuuke Hemauke 3amyxmhe «Hapoxuu cases 3a 6pury o
HEMa4KuM paTHUM rpobsbuma (Volksbund Deutsche Kriegsgraberfiirsorge e.V.,
y mabeM TekcTy «Hapomuw caBe3») 3a TEXHHYKO CIIPOBONEEE 3a1aTaka vy
Perry6nuum Cpbuju xoju 32 Bnagy Casesne Peny6uke Hemauxe mponsiase u3
oeor Cropasyma. 3a cpIicke paTHe MEMOpPHjalle KojH ce Halase y CaBe3HOj
Peny6immm Hemaukoj mammexxso je CaBe3HO MHHHCTApCTBO 3a IIOPOIHUILY,

CTapHja JIMLA, )KeHE H OMJIaJHHY.

(2) Hamiexxau opran 3a criposobesse oBor Criopasyma y Pemy6muuu Cp6uju je
MuHnCTapeTBO 32 paj, 3anolUbaBame, Gopayka M CONMjalHA IHTaEba.
MuHaucrapetBo 3a paz, sanomubaBame, Oopauka H colpjalHA IIHTAma
Penybnuke Cpbuje Moxe 3amykutH Heko Tpehe IHIe 3a TEXHHYKO

crposobheme oBor Crnopazyma.

L

(3) Yxonuko Heka Apyra opraHW3alyja HWIM HHCTHUTYHHja 6yzxe 3aAy’KeHa 3a
TEXHHYKO cipoBolieme oBor CropasyMa, moTpeGHA je IpeTXOoMHa CariacHOCT

Apyre yroBOpHe CTpaHe.
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Yian 8,

YroeopHe cTpaHe, Y CKIaAy ca CBOJUM YHYTapAp)KaBHUM HpONHCHMA, TIpyxuhe
MHCTHTYIIMjaMa H OpraHu3andjaMa Jpyre YTOBOpHE CTpaHe HaBEICHHUM y dWiaHy 7.
cBaky Moryhy nomoh, nocebHo y norieny npHcTyna JOKyMEHTAlUjH O CTpagalnM
y paty u rpoboBHMa XpraBa para Apyre YrOBOpHE CTpaHe koja he cama wmmm
yoynyhe OuTH pacmoioxkuBa OpraHuMa BIAcTH, GU3HYKAM HIIH [IPABHHM JIHI[HMa

U3 BHXOBHX 3eMasba. OBa oipet06a HEMa yTHIIaja Ha Ipyre CIopa3yMe H IOTOBOpe.

Yman 9.

(1) Y muspy m3Bpiiena cBojux 3agataka Haponxu caBes mw MuHMCTapCTBO 34 paf,
3anonubaBame, Oopadka H coudjanHa murama Pemybmuke CpOuje wmory
YILyTHTHU NpPEACTABHUKE KA0 M CTPYYHO M OCTANI0 0CO0Jbe Ha TEPHTOPH]Y JIpyTe

CTpaHe.

(2) 3a usBoheme panmoBa koju mpom3maze u3 cupoBohema oBor Cropasyma
Haponuu cases u MuHuCTapCTBO 32 pajl, 3a0IUbaBamke, HOpauka 1 COoIHjaIHa
nutama Peny6nuke Cpouje he, mo MoryhiHOCTH, aHT2)KOBaTH JIOKATHY PagHy
CHary M KOPHCTHTH JIOKaJIHH MaTepHjall, y CKIaly ca yoOudajeHuM yCIOBHMa

crno6oHEe KOHKYPEHITH]E.

(3) open Tora, Hapoxuu cases moxe u3 Capesne Penybimke Hemadke uin Heke
apyre 3edube wianuie Esponcke yauje y Pemy6muxy Cp6ujy ma yBese I H3 e
IIOHOBO J1a HU3BE3¢ OIpEMY, IPEBO3HA CPEACTBA, MaTepHjal ¥ IpuOOp Koju cy
noTpeOHH 3a H3Boheme paoBa Ha OCHOBY oBor Crnopasyma. MuHmCTapCTBO 32
pan, 3anonubaBame, 6opauka u conujansa nurama Pemybnuke Cpouje Moxke u3
Penry6niuke CpOuje, Ha nctu HaunH, y CaBe3Hy Pemybimuky Hemauky na ymese

H H3 BE€ 1a U3BE3C OIIPEMY, IPEBO3HA CPCACTBA, MaTepI/IjaJI n l'IpI/I60p.
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(4) 3a napumeme HaBenene pobe Baxuhe crenehe:

1. TlpuBpemeHO yBe3eHa onpeMa U IPEeBO3HA CPEACTBA hie ce MPHIMKOM yBo3a
napuHuTH Ge3 miahama nax6GuHa, ¢ THM [a ce HaBeJCHA ONpeMa H

IpeBo3Ha cpejcTBa Oe3 mmahama JaXOHHA IOHOBO HM3BE3Y II0 3aBPIIETKY

pajoga.

2. Marepujan ¥ mpubop KOjE Cy HaMeWmeHH MOAM3aly, YKpallaBamby HIIN
Herobawy rpo0oBa, CIOMEH MecTa WM TIpobiea, ocioboheHn cy oxn
nnahama yBO3HHX JaxOWHA M TAKCH aKkO Ce IAPHHCKAM OpraHHMa IIOpej
PEIOBHE YBO3HE ACKIapanyje mpeaove:

- TayHa cuenudukanyja ysesene pole,
- H3jaBa KOjOM ce OcHIypaBa jga he ce HaBeieHa poba KOPHCTHTH

UCKJBYYHBO y CBpXe npeasuhene oM CriopazyMoM.

Uawm 10.

YcTynameM 3eMJBHIIHAX OBPUIMHA KOj€ CITy’Xe Kao PaTHH MEMOPH]jaId, a Koje je
JIOTOBOPEHO y CKaxy ca wiaHoM 3. ctaB 1. oBor Cnopazyma, maje ce opiamlieme
Ja ce y OKBMpPY BaehuX yHYTpalIWX IIPOITHCa HEMOCPEIHO M3BENY CBH PAJOBH
Ha YypehMBamy W yIeNIaBary pAaTHHX MEMOpHjala Ka0 H HA H3rPaBU
NIPUKIaIHUX TPHIa3HUX IyTeBa, IPOCTOpHja 3a GopaBak W ocTamux objekara 3a

IIOCCTHOILIEC.

Unan 11.

Onpenbe u3 wiana 9. u 10. oBor CropasyMa CXOZHO ce IPUMERY]y Ha OUIO Koje

Tpehe nuie koje he MuHHCTapcTBO 3a paj, 3amolUbaBamke, 60pavka U CONHjarHa
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nutawa Penybnuke Cpbuje, y cknamy ca wianoM 7. ¢TaB 2, 33/1yXHTH 38 TEXHHUKO

cnpoBoherse oBor Criopasyma.

Ynan 12.

ConopoBn oko TymMauewma wuiu mnpuMeHe osor Cmopasyma pemasalie ce

IPCroBOpHUMa HAMJICKHUX OpraHa yrOBOPHHUX CTpaHa.

Ymnanm 13.

(1) OBaj Cmopasym cTyma Ha CHary Mecell JaHa HAKOH INTO YTOBOPHE CTpaHe
JUIUTOMATCKAM IIyTeM o0aBecTe jefHa APYry Ila CY HCIYHEHH CBH YCIOBH
IPOMHCAHH ¥ CKJIafy ca BaxkehMM HanMOHAJIHHM 3aKOHONABCTBOM 34 H,EIOBO

CTymame Ha CHary. MeponaBas je JaH npHjeMa Imocieamer 00aBelITeha,

(2) Caka yrosopHa cTpaHa MoKe Ja oTKaxke oBaj CIopasyMm ako 3a TO IIOCTOje
nocebHe okonHocTH. OTKa3 je moryh HajpaHuje IO HCTEKY IET TOJAWHA Of
CTynama Ha cHary opor Cropasyma, ca poKOM Off IIECT MeCElH. YKOJIHKO
jenHa 071 YToBOpHMX cTpaHa XeiH na u3MerH Cropa3yM, yroBopHe ctpase he o
TOME [TOKPEHYTH IIPETOBOPE.

(3) Hocrymak 3a perucrpanujy oBor Copasyma npu Cekperapujaty YjequmeHIX
Hanuja y cknany ca wianom 102, IToBesbe Yjenumenux Hanuja he mokpeHyTH
O0AMaxX MO IErOBOM CTyIalky Ha CHAary OHa YroBOpHAa CTpaHa HA 9Hjoj

TepuTOpHju he ce nmotmucatu Cropasym. Jpyra yrosopHa crpana he 6utn
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obaBelITeHa O M3BPIICHOj PErMCTPALMjH, Y3 HaBoheme Opoja permcrpanuje, YuM

Cexperapujar YjenumeHux Hanwja 6yie OTBPAKO PETHCTPANH]Y.

Cauumeno y HCoI PALY JaHa 28 11. 2018 y mBa

OpHuTHHalla, CBAKM Ha HCMA4YKOM H CpPIICKOM je3m<y, OpH 4YeMy je CBaKH TCKCT

jenHako oGapesyjyhu.

3a Brany 3a Bnany

PenyGimxe CpGuje Cagesne Peny6mike Hemauke

A s L
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AHexe

y Be3u ca wiaHoM 1. ctaB 3. Criopasyma

mmehy
Brnane Peny6muxe Cp6uje
u
Brnane Casesne PemyGiike Hemauke
0

paTHHM MeMOpHjaTiuMa
Paju moctynak 3a ycariammaBarme HCIHCHBAKA HMEHA HA PATHHEM MEMOPHjaIAMa:

1. Ha Beh mocrojefium paTHHM MeMopHjamuMa YroBODHMX CTpaHA HIA PAaTHAM
MeMopHjaiuMa Koju he ce HakHaaHO ypexuTH nocrasuhe ce IUIOYE HA CPIICKOM H
HEMa4KOM jE3HMKy ¢a HA3MBOM PaTHOr MeMOpHjana, 6pojeM caXpameHUX KpTapa

paTa kao u Tabne koje he mudopmucarn o parHEM 30HBamMMa Ha TOM MECTY.

2. JIn4HE mozammM O XpTBaMa pata (IIpe3HMe, MMe, MaTyM poljema M CMpPTH Kao H
nokanuja rpoba) he GHTH HCmuECaHH Ha HaATPOOHHM O3HAKaMa ONH. HA' CIIOMEH
nio4ama uspaljeHuM of TpajHor MatepHjaia. Ilogamu o KpTBaMa paTa YHjH IpeHOC
BHIIIE HHje Moryh Takohe Mory 6UTH HaBeneHH.

3. JImynu mozmany o XpTBaMa para u3 Tauke 2. he GHTH JOKYMEHTOBAHH H y KebHraMa

ca IMCHHUMA Y KOj€ C€ MOXKe MMaTH yBHJI HA PATHOM MEMOPH]aITy.

4. Wmena Hemawkux XpraBa para 1939. — 1945, rommme koja cy npeaBHLeHa 3a
HCIHCHBame Nie ce IPeTXOMHO NOCTaBHTH Ha IPOBEpY MHHHCTApcTBY 3a paj,

3anouybaBame, 0opavka H colldjanHa nurama Pemy6muke Cpbuje.
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HMa 61 ce 06e36eanI0 NPaBOBPEMEHO HCIHMCHBAEe HMEHa, MUHHCTAPCTBO 32 paj,
3anolbaBame, Oopadka H condjainHa nurama Pemybnuke CpOuje he Hapommom
caBe3y BpaTHTH CIMCKOBE HMEHa 13 Tauke 4. AHekca HajkacHHje y POKY OJf YeTHPH

Mecela 1o IpHjeMy HCTHX ca oroBapajyhuM HaroMeHaMa 0 H3BpIICHO] TIPOBEPH.

KonkpetHo ycarnamapame MOjeHHAYHHX CIydajeBa KO KOjUX TIOCIE NpOBEPE
IOCTOje pe3epBe Yy Be3H Ca HCIHCHBAKmEeM HMEHa Bpmiuhe ce y3 00ocTpaHy
carjmacHocT. I[u/p oBOr mocTynka je yBaxaBame JHUHMX ocehama rpahaHa

Penry6nuke CpGuje.

Cnncax HMeHa KOjH ce focTaBjba MUHHCTAapCTBY 3a pajl, 3amoll/baBame, 6opadka
¥ colldjanHa nuTama Pemnybmuke Cpbuje canpxu cenehe momarke:

- Ipe3uMe

- HMe

- JatyM pohema

- [IaTyM CMPTH

- YHH

- JenuHHIY

- MECTO eKcXyMaldje

- 0Opoj mpemeluTama y Ipyru rpo6

- KO IOJ KOjHM Cy UACHTH()HUKOBAHN U CAXPAF-EHH IOCMPTHH OCTaIlH

- TpofJpe Ha KOjeM Cy cCaxparmeHH IOCMPTHH OCTAlIH.
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